WOOD BOX CLEANING KIT - WOOD BOX CLP HQ KIT

This new Wood Box Cleaning Kit makes cleaning a firearm a simple task with
Hoppe's Boresnake CLP and included cleaning tools. The three-piece
aluminum cleaning rod has a ball bearing swivel handle that follows the rifling
in a gun bore for easy cleaning when used with one of the four bronze
brushes, four nylon jags, and patches. Use the bronze cleaning brush to clean
any stubborn fouling. When the cleaning is complete, keep all the cleaning
accessories organized in the wood storage box. Wood storage box Hoppe's
Boresnake CLP, 20z Three-piece aluminum cleaning rod Bronze cleaning brush
.22, .30, .9mm, .40/.45 cal bronze brushes .22, .30, .9mm, .40/.45 cal nylon
jags Patches

Attributes

¢ Name: WOOD BOX CLP HQ KIT
¢ Manufacturer: HOPPES

¢ Product no.: 100042817

¢ Mfr. No.: HWBH

¢ Style: Universal

¢ Delivery weight: 0.547kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 330mm

e UPC: 026285012484
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Sicherheitshinweise fur das WOOD BOX
CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQKIT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir das WOOD BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQ KIT entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deiner Feuerwaffe einfach und effektiv zu gestalten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nur gemalR den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Messingreinigungsburste nur auf den empfohlenen Kalibern (.22, .30, .9mm, .40/.45).

¢ Achte darauf, dass der Reinigungsstab richtig zusammengebaut ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, wenn du mit Reinigungsmitteln arbeitest.

Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Bei der Verwendung von Hoppe's Boresnake CLP |ifte den Raum gut, um Dampfe zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Lege alle Reinigungswerkzeuge bereit.

2. Zusammenbau des Reinigungsstabs:
o Setze die drei Teile des AluminiumReinigungsstabs zusammen, bis sie fest sitzen.
3. Reinigung der Feuerwaffe:

o Beginne mit der Messingreinigungsburste, um hartnackige Ablagerungen zu entfernen.
o Fuhre die Boresnake CLP durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Verwende die NylonJags und Patches, um den Lauf nach der Verwendung der Blrste zu reinigen.

4. Aufbewahrung:

o Nach der Reinigung verstaut die Reinigungszubehérteile ordentlich in der Holzaufbewahrungsbox.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Reinigungsmittelbehalter gemaR den értlichen Vorschriften flr Sonderabfalle.
e Uberpriife die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von Reinigungsprodukten und materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Anbieter oder die Verkaufsstelle, bei der du das
Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast!



WOOD BOX CLEANING KIT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the WOOD BOX CLEANING KIT. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the cleaning kit. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning kit is used only for its intended purpose, which is to clean firearms.

Keep the cleaning kit out of reach of children and pets to prevent accidental harm.

Always handle firearms in a safe manner and follow all local laws and regulations regarding firearm
safety.

Inspect all components of the cleaning kit before use. If any part is damaged or missing, do not use the
kit.

Store the cleaning kit in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris or cleaning solvents.

Do not use the cleaning kit on loaded firearms. Always ensure that your firearm is unloaded before
cleaning.

When using Hoppe's Boresnake CLP and other cleaning solvents, work in a wellventilated area to avoid
inhaling fumes.

Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water and seek medical
attention if necessary.

Follow the manufacturer's instructions for the use of cleaning solvents and tools included in the kit.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and the safety is engaged.
o Gather all cleaning tools from the kit, including the aluminum cleaning rod, bronze brushes, nylon
jags, and patches.

Cleaning Process:

o Attach the appropriate bronze brush to the cleaning rod.

Insert the brush into the firearm's bore and rotate gently to clean any fouling.

Use the bronze cleaning brush for stubborn fouling as needed.

After brushing, attach a nylon jag to the cleaning rod and push a patch soaked in Hoppe's
Boresnake CLP through the bore to remove debris and lubricate the barrel.

Repeat the patch process until the patches come out clean.

o

[¢]

[¢]

[¢]

PostCleaning:

o Once cleaning is complete, ensure all tools are cleaned and dried.
o Store all components in the wood storage box to keep them organized and protected.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches and any cleaning materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning solvents in household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the WOOD BOX CLEANING KIT, please consult the manufacturer's
website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your WOOD
BOX CLEANING KIT. Always prioritize safety and proper handling when using this product.



Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage en
Bois Hoppe's

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage en Bois Hoppe's. Ce produit est congu pour faciliter le nettoyage de vos
armes a feu. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le kit uniquement pour le nettoyage d'armes a feu. Ne I'utilisez pas pour d'autres applications.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement les outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance lors de son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus de
nettoyage.

Ne forcez jamais la tige de nettoyage dans le canon. Cela pourrait endommager I'arme.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Evitez d'utiliser des produits de nettoyage autres que ceux fournis avec le kit.

Ne nettoyez pas I'arme dans un espace confiné sans ventilation adéquate.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Retirez tous les munitions et vérifiez deux fois.

2. Assemblage de la Tige de Nettoyage:

o Assemblez la tige de nettoyage en aluminium en trois pieces.
o Fixez la brosse en bronze ou le jag en nylon a I'extrémité de la tige.

3. Nettoyage de I'Arme:

o Appliquez le Hoppe's Boresnake CLP sur la brosse ou le jag.
o Introduisez doucement la tige dans le canon et faitesla passer a travers plusieurs fois.
o Changez la brosse ou le jag si nécessaire pour un nettoyage plus approfondi.

4. Rangement:

o Aprés utilisation, nettoyez tous les accessoires et rangezles dans la boite de rangement en bois.
o Assurezvous que la boite est fermée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les produits de nettoyage dans les égouts ou les cours d'eau.
¢ Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques et des déchets.
¢ Consultez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée des matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de
support ou de garantie.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une expérience de nettoyage sécurisée et efficace.
Merci d'utiliser le Kit de Nettoyage en Bois Hoppe's.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Pulizia in Scatola di Legno Hoppe's

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia in Scatola di Legno Hoppe's. Questo kit € progettato per rendere la pulizia

delle armi un compito semplice e sicuro. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il kit se danneggiato o incompleto.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia dell'arma per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con i materiali di pulizia chimici.

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il prodotto in aree chiuse senza ventilazione adeguata.

Sequi le istruzioni del produttore per I'uso corretto di ciascun accessorio incluso nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Trova un'area di lavoro ben illuminata e ventilata.

2. Assemblaggio della Canna di Pulizia

o Collega i tre pezzi della canna di pulizia in alluminio per formare una lunghezza adeguata per la
tua arma.
o Assicurati che il manico girevole a sfera sia ben fissato.

3. Pulizia dell'Arma

o Utilizza la spazzola di pulizia in bronzo per rimuovere l'incrostazione ostinata.
o Inserisci la spazzola nella canna e ruota delicatamente per una pulizia efficace.
o Utilizza i jags in nylon e le toppe per completare la pulizia.

4. Organizzazione degli Accessori

o Dopo l'uso, riponi tutti gli accessori nella scatola di legno per mantenerli organizzati e protetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i materiali di pulizia e le toppe usate secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i materiali chimici nel normale spazzatura. Contatta le autorita locali per le linee guida sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Pulizia in Scatola di Legno Hoppe's in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a contattare le autorita competenti per
qualsiasi problema relativo alla sicurezza del prodotto.



WOOD BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX
CLP HQ KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WOOD BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQ KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kaytdssasi vain aikuisen valvonnassa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta liukastumisia ja kaatumisia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita puhdistustdiden aikana, jotta valtat ihon arsytyksen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Valta liiallista voimaa puhdistusvalineita kaytettaessa, jotta et vahingoita aseita tai puhdistustydkaluja.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista hyva ilmanvaihto puhdistustéiden aikana, erityisesti kemikaalien kaytén yhteydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet kasilla.

Aseen tyhjentaminen: Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

3. Puhdistusputken kokoaminen: Kokoa kolmiosainen alumiininen puhdistusputki ja liita se
puhdistustydkaluihin.

4. Puhdistusharjan kaytto: Kayta pronssista puhdistusharjaa poistaaksesi epapuhtaudet.

5. Puhdistusprosessin loppuunsaattaminen: Kun puhdistus on valmis, sailyta kaikki puhdistustarvikkeet
puulaatikossa jarjestyksessa.

N

Havittamisohjeet
o Havitd kaytetyt puhdistustarvikkeet ja kemikaalit paikallisten sdantoéjen mukaisesti.

 Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Seuraamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa WOOD BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQ KIT
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdytdn. Muista aina olla varovainen ja huolellinen puhdistustéissa.



Navod k bezpecnému pouziti Cisticiho setu WOOD
BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQ
KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢istici set WOOD BOX CLEANING KIT HOPPES WOOD BOX CLP HQ KIT. Tento
produkt je navrzen pro efektivni a bezpecné ¢isténi strelnych zbrani. Pfed pouzitim si prosim dlkladné prectéte
tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojena s timto produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

e Uchovaveijte Cistici set mimo dosah déti a zvirat.

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

e Pfi Cisténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed chemikaliemi a prachem.
* Nepouzivejte Cistici prostfedky na zbrané, které nejsou urceny pro tento produkt.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti
e Pred pouzitim bronzového Cisticiho kartace se ujistéte, Ze je zbran spradvné zabezpecena a neobsahuje
Zadné naboje.
o Nepouzivejte Cistici ty¢, pokud je poskozena nebo ohnuta.

e Pri pouzivani Cisticiho setu se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste nezplsobili poskozeni zbrané.
¢ Po pouziti dikladné umyijte ruce a ujistéte se, Ze jsou vsechny Cistici prostredky spravné ulozeny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Zze mate vSechny soucasti Cisticiho setu: dfevéna UGlozna krabicka, Hoppe's Boresnake
CLP, tfidilna hlinikova Cistici ty¢, bronzové a nylonové kartace a hadriky.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

2. Cisténi:

o

Pfipojte bronzovy Cistici kartac k hlinikové Cistici tyci.

Pomalu a opatrné zasunujte kartdc¢ do hlavné zbrané a otacejte jim, abyste odstranili veskeré
necistoty.

Po pouziti bronzového kartace pouzijte nylonové jagné k jemnému vycisténi.

Na zavér otrete vnitfek hlavné hadrikem, abyste odstranili veskeré zbytky Cisticiho prostredku.

[¢]

o

[¢]

3. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte vSechny Cistici nastroje a ulozte je do dfevéné Ulozné krabicky.
o Ujistéte se, Ze je Ulozna krabicka uzavrena a uchovavana na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny soucasti Cisticiho setu likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Chemikalie, jako je Hoppe's Boresnake CLP, by mély byt likvidovany v souladu s pokyny pro nebezpecné
odpady.



* Nepokladejte Cistici prostifedky do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na prislusné
Urady. Doporucujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecné pouzivani naseho produktu. Vase bezpelnost je nasi prioritou!
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